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LUXORplug LUXORplay

A WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag oder

Brand!

- Montage ausschlief3lich von Elektrofachkraft
durchfthren lassen!

- Vor Montage/Demontage Netzspannung
freischalten!

- Weitere Funktionsbeschreibungen im
LUXORIliving-Handbuch.

Allgemeine Infos

+ Der Unterputz-Schaltaktor der LUXORIiving-
Serie mit einem Kanal entspricht EN 60669-
2-1 bei bestimmungsgemalier Montage.

- Die LUXORIiving-Serie ist eine Reihe von Ge-
raten in kompakter Bauform, mit denen man
schalten, dimmen, heizen und steuern kann.

+ Inbetriebnahme mit der Software LUXORplug
und einfache Bedienung mit der App LUXOR-
play (fir Android und iOS):
www.LUXORIliving.de

- Bei Verwendung in einem KNX-System erfolgt
die Programmierung mit der ETS.

Technische Daten

Busspannung: 21-32 V DC
Stromaufnahme KNX-Bus: 4 mA (typisch)
Typ:TP1-256

Kontaktart: p-Kontakt

Schaltleistung: 16 A (bei 240V AC,cos ¢ = 1)
Fur SELV geeignet: ja, wenn beide Kontakte
SELV schalten

Mindestlast: 12 V/100 mA

AnschlieRen unterschiedlicher Phasen: nicht
erlaubt

Kirzestes kontinuierliches Schaltintervall:
mind. 1,5 s

Betriebstemperatur: = 5 °C ... + 45 °C
Glih-/Halogenlampenlast: 2000 W
Kapazitive Schaltlast: 130 pF
Einschaltstrom: max. 740 A/200 ps
Leuchtstofflampen (EVG): 1100 W
Kompaktleuchtstofflampen: 300 W
LED Lampen <2 W:50 W

LED Lampen > 2 W: 600 W
Binareingange:

— Kontaktspannung: 3,3V

— Kontaktstrom: 0,5 mA

— Max. Kabelldnge: 3 m (externe Eingange)
— Lange Anschlussdrahte: 25 cm
Verschmutzungsgrad: 2
Anschlussquerschnitt: 4 mm?
Abmessungen: 44,4 x 48,6 x 32,3 mm
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Entsorgen Sie das Gerat getrennt
vom Hausmll an einer offiziellen
Sammelstelle.

Weitere Informationen

http://qrtheben.de/
p/4800520de

A WARNING

Danger of death through electric shock

or fire!

- Installation should only be carried out by
professional electrician!

- Disconnect the mains power supply prior to
installation and/or disassembly!

- Further functional descriptions in the
LUXORIliving handbook.

General information

+ The flush-mounted switch actuator of the
LUXORIiving series with one channel con-
forms to EN 60669-2-1 if correctly installed.

- The LUXORIiving series is a range of compact
devices for switching, dimming, heating and
controlling.

+ Start-up using the LUXORplug software and
easy operation using the LUXORplay app (for
Android and i0S): www.LUXORIiving.de

- When used in @ KNX system, programming is
completed with the ETS.

Technical data

Bus voltage KNX: 21-32 V DC,

Power input KNX bus: & mA (typical)

Type: TP1-256

Type of contact: p-contact

Switching capacity: 16 A (at 240 V AC, cos ¢ = 1)
Suitable for SELV: yes if both contacts switch
SELV.

Minimum load: 12 V/100 mA

Connecting different phases: not allowed
Shortest switching interval: min. 1,5 s
Operating temperature: =5 °C ...+ 45 °C
Incandescent/halogen lamp load: 2000 W
Capacitive switching load: 130 pF

Inrush current level: max. 740 A/200 ps
Fluorescent lamps (EB): 1100 W

Compact fluorescent lamps: 300 W

LED lamps < 2 W: 50 W

LED lamps > 2 W: 600 W

Binary inputs:

— Contact voltage: 3.3V

- Contact current: 0.5 mA

— Max. cable length: 3 m (external inputs)
— Length of connecting wires: 25 cm

Pollution degree: 2
Connection cross-section: 4 mm?
Dimensions: 44,4 x 48,6 x 32,3 mm

Further information

http://qgrtheben.de/
p/4800520en

A AVERTISSEMENT

Danger de mort, risque d'électrocution et

d'incendie!

. Le montage doit étre effectué exclusivement
par un électricien spécialisé!

- Désactiver la tension réseau avant le monta-
ge/le déemontage !

- Pour d'autres descriptions de fonction, se
reporter au manuel LUXORIiving.

Informations générales

+ L'actionneur de commutation encastré de Ia
serie LUXORIiving avec un canal répond aux
exigences de la norme EN 60669-2-1 en cas
de montage conforme.

+ La série LUXORIiving est une gamme
d'appareils de petites dimensions permettant
de commuter, varier, chauffer et commander.

- Mise en service avec LUXORplug et comman-
de aisée par le biais de I'appli LUXORplay
(pour Android et i0S) : www.LUXORIiving.de

+ En cas d'intégration dans un systéeme KNX, Ia
programmation s'opére via I'ETS.

Caractéristiques techniques

Tension du bus : 21-32 V CC

Courant absorbé du bus KNX : &4 mA (spécifique)
Type:TP1-256

Type de contact : contact p

Puissance de commutation : 16 A (3 240 V CA,
cosp=1)

Adapté a la TBTS: oui, que lorsque les deux
contacts se commutent des TBTS !

Charge minimale : 12 V/100 mA

Connexion de différentes phases : non autorisée
Intervalle de commutation le plus court: min. 1,5s
Température de service : = 5°C...+ 45 °C

Charge de lampe 3 incandescence /halogéne :
2000 W

A AVVERTIMENTO @

Pericolo di morte per scosse elettriche o incendio!

- Il montaggio deve essere eseguito esclusi-
vamente da parte di un elettroinstallatore
specializzato!

- Prima del montaggio o dello smontaggio scol-
legare la tensione di rete!

- Per maggiori descrizioni del funzionamento
fare riferimento al manuale LUXORIiving.

Informazioni generali

+ L'attuatore di commutazione da incasso della
serie LUXORIiving ad un canale soddisfa la
norma EN 60669-2-1 in caso di montaggio
corretto.

- La gamma LUXORIiving é una serie di appa-
recchi di forma compatta idonei per commu-
tare, regolare, riscaldare e comandare.

-+ Messa in funzione con il software LUXORplug
e utilizzo semplice grazie all'applicazione
LUXORplay (per Android e i0S):
www.LUXORIiving.de

+ In caso di impiego in un sistema KNX, la
programmazione avviene tramite ETS.

Dati tecnici

Tensione bus: 21-32 V CC

Assarbimento di corrente bus KNX: 4 mA (tipico)
Tipo: TP1-256

A ADVERTENCIA

iPeligro de muerte por descarga elétrica o

incendio!

- iEl montaje debe ser llevado a cabo exclusiva-
mente por un electricista profesional!

- iDesconecte la tension de red, antes de proce-
der al montaje o desmontaje!

- Descripciones de funcion adicionales en el
manual LUXORIiving.

Informacion general

+ El actuador de conmutacion empotrado de la
serie LUXORIiving con un canal se ajusta a la
norma EN 60669-2-1 en cuanto al montaje
conforme a lo previsto.

- La serie LUXORIiving es una serie de aparatos
compactos que permiten conmutar, regular la
luz, controlar la calefaccion y otros disposi-
tivos.

- Puesta en servicio con el software LUXORplug
y manejo sencillo con la App LUXORplay (para
Android e i0S): www.LUXORIiving.de

- Al utilizar un sistema KNX, la programacion
se realiza con el ETS.

Datos técnicos

Tension del bus: 21-32 V CC

Consumo de corriente del bus KNX: 4 mA (tipi-
co); tipo: TP1-256

Tipo di contatto: contatto p

Tipo de contacto: contacto p

Potenza di commutazione: 16 A (a 240 V AC,
cosp=1)

Potencia de conmutacion: 16 A (a 240V CA,
cosp=1)

Adatto per SELV se i due contatti commutano
SELV

Adecuado para SELV: cuando los dos contactos
SELV regulan

Carico minimo: 12 V/100 mA

Carga minima: 12 V/100 mA

Collegamenti di fasi differenti: non consentito

Conexion de distintas fases: no permitido

Intervallo di commutazione minimo: min. 1,5 s

Intervalo de conexién minimo: min. 1,5 s

Temperatura d'esercizio: = 5 °C ...+ 45 °C

Temperatura de funcionamiento: -5 °C ...+ 45 °C

Carico lampade a incandescenza/alogene: 2000 W

Charge capacitive de commutation : 130 pF
Intensité a I'enclenchement : max. 740 A/200 ps

Carichi di commutazione capacitivi: 130 pF
Corrente di inserzione: max. 740 A/200 ps

Lampes fluorescentes (ballast électronique) :
1100 W

Lampade fluorescenti (alimentatore elettroni-
co): 1100 W

Lampes fluorescentes compactes : 300 W

Lampada fluorescente compatte: 300 W

Lampes a LED <2 W :50 W

Lampade a LED < 2 W: 50 W

Lampes a LED >2 W : 600 W

Lampade a LED > 2 W: 600 W

Entrées binaires :

— Tension de contact: 3,3V

— Courant de contact : 0,5 mA

— Longueur de cable max. : 3 m (entrées ext.)
— Longueur des cables de connexion : 25 cm

Ingressi binari:

— Tensione di contatto: 3,3V

— Corrente di contatto: 0,5 mA

— Max. lunghezza cavo: 3 m (ingressi esterni)
— Lunghezza cavi di collegamento: 25 cm

Degré de pollution : 2

Grado di inquinamento: 2

Section de raccordement : 4 mm?

Sezione di collegamento: 4 mm?

Dimensions : 44,4 x 48,6 x 32,3 mm

Dimensioni: 44,4 x 48,6 x 32,3 mm

Informations supplémentaires
http://grtheben.de/p/4800520f¢
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Maggiori informazioni
http://qrtheben.de/p/4800520it

Carga de las lamparas incandescentes/halége-
nas: 2000 W*

Carga capacitiva: 130 pF

Corriente conmutacién: max. 740 A/200 ps

Lamparas fluorescentes (balastro electronico):
1100 W

Lamparas fluorescentes compactas: 300 W
Lamparas LED < 2 W: 50 W

Lamparas LED > 2 W: 600 W

Entrada binaria:

— Tension de contacto: 3,3V

— Corriente de contacto: 0,5 mA

— Longitud de cable maxima: 3 m (entradas ext.)
— Longitud de los cables de conexion: 25 cm
Grado de polucion: 2

Seccion de conexion: 4 mm?

Dimensiones: &44,4 x 48,6 x 32,3 mm

Informacion adicional
http://grtheben.de/p/4800520es

A ATENCAO

Perigo de morte por choque eléctrico ou

incéndio!

- A montagem deve ser efectuada apenas por
um electricista especializado!

- Antes da montagem/desmontagem activar a
tensao de rede!

- Para outras descricoes de funcdes, consulte o
manual LUXORIiving.

Informagdes gerais

- 0 atuador de comutagao embutido da série
LUXORIiving com um canal corresponde a
EN 60669-2-1 em caso de montagem correta.

+ A série LUXORIiving é uma série de aparelhos
de construgdo compacta, com o0s quais se
pode comutar, atenuar, aquecer e controlar.

+ Colocagdo em funcionamento com o software
LUXORplug e operagao facil com a App
LUXORplay (para Android e i0S):
www.LUXORIiving.de

- Em caso de utilizacdo num sistema KNX, a
programagao ocorre com o ETS.

Dados técnicos

Tensao da linha de bus: 21-32 V CC

Entrada de corrente Bus para KNX: 4 mA (tipico)
Tipo: TP1-256

Tipo de contacto: contacto p

Poténcia de comutagdo: 16 A (com 240 V CA,
cosp=1

Indicado para SELV: se todos os contactos SELV
comutarem

Carga minima: 12 V/100 mA

Ligacao de diferentes fases: ndo permitida
Intervalo de comutagao mais curto: min.1,5 s
Temperatura operacional: =5 °C ... + 45 °C
Carga das lampadas incandescentes/de halo-
géneo: 2000 W

Carga capacitiva: 130 pF

Corrente de ativagao: max. 740 A/200 ps
Lampadas fluorescentes (balastro eletronico):
1100 W

Lampadas fluorescentes compactas: 300 W
Lampadas LED < 2 W: 50 W

Ldmpadas LED > 2 W: 600 W

Entradas binarias:

— Tensado de contacto: 3,3V

— Corrente de contacto: 0,5 mA

— Comprimento max. de cabo: 3 m (entradas ext.)
— Comprimento dos fios de ligagao: 25 cm
Grau de poluigao: 2

Secg3o transversal de ligagdo: 4 mm?
Dimensdes: 44,4 x 48,6 x 32,3 mm

Mais informagoes
http://qrtheben.de/p/4800520pt
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BestimmungsgemalRe Verwendung

- Die UP-Schaltaktoren der LUXORIiving-
Serie schalten elektrische Verbraucher
(z. B. Lampen) fir Netzspannung 230 V AC.

- Wenn potenzialfreie Taster oder Schalter
an den Eingangen angeschlossen werden,
konnen sie verschiedene Funktionen wie
Schalten, Dimmen, Jalousien auf-/abfahren
etc. ausfihren.

- Fur den Einsatz im Wohn- und Objektbau
(Burogebaude, 6ffentliche Gebaude, Hotels
etc.)

- Verwendung nur in geschlossenen, trockenen
Raumen

© Montage
> In handelsibliche Unterputzdosen (nach
DIN 49073) montieren.

® Anschluss
» Spannung freischalten.

A\ Gerat mit einem vorgeschalteten Leitungs-
schutzschalter Typ B oder C (EN 60898-1
von max. 16 A 6 kA absichern.

» BerGhrungssicher installieren.

A Keine Netzspannung oder andere externe
Spannungen an die Nebenstelleneingange
anschlieRen!

A Bei der Installation auf ausreichende Isolie-
rung zwischen Netzspannung und Bus bzw.
Nebenstellen achten (mind. 5,5 mm).

/\ Die in diesem Produkt eingesetzten bista-
bilen Relais kdnnen ihren Zustand durch
starke Erschitterung z. B. beim Transport
verandern.

Wichtig: Zuerst die Busspannung anlegen,
bevor die Ausgange mit Spannung versorgt
werden. Ein Nichtbeachten kann zu einer
Beschadigung der angeschlossenen Ver-
braucher fihren.

® Die Eingange mehrerer Gerdte dirfen nicht
verbunden werden.

© Inbetriebnahme iiber Direktsteuerung
(Auslieferzustand)

Uber den Eingang |1 ist eine manuelle Be-

dienung (ohne Parametrierung) maglich.

Diese kann aber mit LUXORplug oder der ETS

verandert werden.

Die ETS-Datenbank finden Sie unter
www.theben.de.

Proper use

- The flush-mounted switch actuators of the
LUXORIiving series switch electrical consum-
ers (e.qg. lamps) for mains voltage 230 V AC.

- If potential-free push buttons or switches
are connected to the inputs, they can carry
out various functions, such as switching,
dimming, raising/lowering blinds etc.

- For use in residential and other buildings
(office buildings, public buildings, hotels etc.)

- Only for use in closed, dry rooms

O Installation
» For installation in conventional flush-
mounted boxes (according to DIN 49073).

® Connection
» Disconnect power source.

/A Secure the device with an upstream type B
or type C circuit breaker (EN 60898-1) of
max. 16 A 6 kKA.

» Protect against accidental contact during
installation.

/\ Do not connect mains voltage or other ex-
ternal voltages to the extension inputs!

A During installation, ensure there is adequa-
te insulation between mains voltage and
bus or extensions (min. 5.5 mm).

/\ The bistable relays used in this product can
change their state due to strong vibrations,
e.g. during transport.

Important: Apply the bus voltage first be-
fore supplying the outputs with voltage.
Non-observance may result in damage to
the connected consumers.

® The inputs of several devices must not be
connected.

© Start up via direct control

(Factory setting)
Via input 11, manual operation (without para-
meter setting) is possible. This can be changed
with LUXORplug or the ETS.

The ETS database is available at
www.theben.de.
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Usage conforme
- Les actionneurs de commutation encastrés

de la série LUXORIiving commutent des ap-
pareils électriques (par ex. lampes) pour une
tension réseau 230 V CA.

- Lorsque des boutons-poussoirs ou inter-
rupteurs sans potentiel sont raccordés aux
entrées, il est possible d’exécuter diverses
fonctions, comme la commutation, la variati-
on, la montée/descente des stores, etc.

- Pour ['utilisation dans des habitations ou
batiments (bureaux, immeubles publics,
hotels, etc.)

- Utilisation uniquement dans des locaux
fermés et secs

© Montage
» Monter dans les boitiers encastrés du com-
merce (selon DIN 49073).

® Raccordement
» Couper la tension.

A\ Sécuriser I'appareil avec un disjoncteur
différentiel de type B ou C (EN 60898-1) de
16 A 6 kA max., installé en amont.

» Installer de maniére protégée contre les
contacts.

A Ne raccorder aucune tension réseau ou
d'autres tensions externes aux entrées
externes !

A Lors de l'installation, s'assurer que l'isola-
tion entre la tension réseau et le bus ou les
entrées externes est suffisante (au moins
5,5 mm).

A\ Létat des relais bistables intégrés dans
ce produit peut étre modifié suite a de
fortes secousses, par exemple pendant le
transport.

Important : appliquer tout d'abord la
tension du bus, puis alimenter les sorties
en tension. En cas de non-respect, les
consommateurs raccordés risquent d'étre
endommageés.

® Les entrées de plusieurs appareils ne doivent
pas étre reliées.

© Mise en service via une commande directe
(état de livraison)

Avec I'entrée 11, une commande manuelle (sans
paramétrage) est possible. Elle peut toutefois
étre modifiee avec LUXORplug ou I'ETS.

La base de données ETS est disponible a
|'adresse suivante www.theben.de.

Uso conforme @

- Gli attuatori di commutazione da incasso
della serie LUXORIliving commutano le utenze
elettriche (ad es. lampade) per tensione di
rete di 230 V AC.

+ Se un tasto o un interruttore a potenzia-
le zero sono collegati agli ingressi, questi
possono eseguire diverse funzioni come
commutare, regolare, sollevare e abbassare
le veneziane.

- Per I'impiego nell’edilizia residenziale e di
grandi progetti (edifici con uffici, edifici pub-
blici, hotel ecc.)

- Utilizzo solo in ambienti chiusi e asciutti

© Montaggio
» Montare in scatole a incasso comunemente
reperibili in commercio (secondo DIN 49073).

@ Collegamento
> Disattivare la tensione.

A\ Mettere in sicurezza il dispositivo tramite un
interruttore automatico installato a monte
tipo B o C (EN 60898-1) di max. 16 A 6 KA.

> L'installazione deve essere effettuata in
modo protetto dai contatti accidentali.

A\ Non collegare Ia tensione di rete o altre
tensioni esterne agli ingressi di utenze
interne!

A Durante l'installazione osservare che vi sia
un isolamento sufficiente tra tensione di
rete e bus oppure utenze interne (almeno
5,5 mm).

A\ | relé bistabili utilizzati in questo prodotto
possono modificare il loro stato a causa di
forti vibrazioni, ad es. durante il trasporto.
Importante: creare |a tensione bus prima
che le uscite vengano alimentate con tensi-
one. L'inosservanza pud causare danni alle
utenze collegate.

@ Gli ingressi di piu dispositivi non devono
essere collegati.

© Messa in funzione tramite comando diretto
(stato di consegna)

Tramite I'ingresso |1, & possibile un comando

manuale (senza parametrizzazione). Questo

tempo pud tuttavia essere modificato con

LUXORplug oppure I'ETS.

La banca dati ETS si trova
www.theben.de.
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Uso previsto

+ Los actuadores de conmutacion empotrados
de la serie LUXORIiving conmutan consumi-
dores eléctricos (p. ej., ldmparas) para tension
eléctrica de 230 V AC.

- Si se conectan pulsadores o interruptores
libres de potencial en las entradas, estos
podran ejecutar diversas funciones, como
conmutar, regular |a intensidad de luz, subir/
bajar persianas, etc.

- Para el uso en la edificacion (edificios de
oficinas, edificios piblicos, hoteles, etc.)

- Utilizacion exclusiva en lugares cerrados y
secos

O Montaje
» Montar en cajas de montaje empotrado
convencionales (segin DIN 49073).

® Conexion
» Desconectar la tension.

A Proteger el aparato con un interruptor de
potencia preconectado tipo Bo C
(EN 60898-1) de max. 16 A 6 KA.

» Instalar protectores contra contacto.

A iNo conecte una tension de red o algu-
na otra tension externa a la entrada de
extension!

/\ Durante la instalacion, asegurarse de que
haya un aislamiento suficiente entre Ia
tension de red y el bus o las extensiones
(min. 5,5 mm).

/\ Los fusibles biestables que se utilizan en
este producto pueden cambiar de estado
a consecuencia de sacudidas fuertes, p. €j.,
durante el transporte.
Importante: aplicar la tension de bus antes
de suministrar tension a las salidas. Si no se
tiene en cuenta esta indicacion, se pueden
producir dafios en los equipos consumido-
res conectados.

® Las entradas de varios aparatos no deben
estar conectadas.

© Puesta en marcha mediante control directo
(estado inicial)

Mediante |a salida |1 es posible realizar un
manejo manual (sin parametrizar). Esto se
puede modificar con LUXORplug o Ia ETS.

Encontrara la base de datos ETS en
www.theben.de.

S

Bus connection: Note polarity

Programming button and LED for physical
address

NC contact

NO contact

Utilizagdo correta

- Os atuadores de comutagao embutidos da
série LUXORIiving comutam os consumidores
elétricos (por ex. lampadas) para tensdo de
rede 230 V CA.

- Se forem ligados as entradas botdes ou inter-
ruptores sem potencial, estes podem efetuar
diferentes fungdes como comutar, regular a
luminosidade, subir/descer estores, etc.

- Para a utilizagao na construcao de habitagoes
de edificios (complexos de escritorios, edifi-
cios publicos, hotéis, etc.)

- Utilizagdo apenas em espagos secos e fecha-
dos

© Montagem
» Montar em caixas embutidas convencionais
(conforme a DIN 49073).

® Ligacao
» Desligar a tensao.

A Proteger o aparelho com um disjuntor pre-
conectado tipo B ou C (EN 60898-1) de, no
max. 16 A 6 KA.

» Instalar protegido contra contacto.

/\ Sem tensao de rede ou ligar outras tensdes
externas a entradas de ramais!

A\ Na instalacao, ter em atencao o isolamento
suficiente entre a tensao de rede e o bus ou
ramais (min. 5,5 mm).

/\ 0s relés biestaveis utilizados neste produto
podem mudar o seu estado devido a fortes
vibragdes, por exemplo, durante o trans-
porte.

Importante: Aplicar primeiro a tensao da
linha de bus antes de alimentar as saidas
com tensdo. A ndo observancia deste facto
pode resultar em danos para os consumido-
res ligados.

® As entradas de varios aparelhos ndo devem
ser ligadas.

© Colocacio em funcionamento através de
controlo direto (programacgao de fabrica)

Através da entrada I1 é possivel uma operagdo
manual (sem parametrizacdo). Esta pode ser
alterada com LUXORplug ou com a ETS.

Pode aceder ao banco de dados da ETS em
www.theben.de.
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A WAARSCHUWING

Levensgevaar door elektrische schokken of

brand!

- Montage uitsluitend door een elektromonteur
laten uitvoeren!

- V66r montage/demontage netspanning
vrijschakelen

- Voor aanvullende beschrijvingen van functies

4800520

verwijzen wij naar het LUXORIiving-handboek.

Algemene info

- De inbouwschakelactor van de LUXORIiving-
serie met één kanaal voldoet aan EN 60669-
2-1 bij voorgeschreven montage.

- De LUXORIiving-serie is een serie compacte
apparaten waarmee men kan schakelen,
dimmen, verwarmen en regelen.

+ Inbedrijfstelling met software LUXORplus en
eenvoudige te bedienen via de app LUXOR-
play (voor Android en iQS):
www.LUXORIliving.de

- Bij gebruik in combinatie met een KNX-
systeem vindt de programmering plaats via
de ETS.

Technische specificaties

Busspanning: 21-32 V DC

Opgenomen stroom KNX-bus: 4 mA (typisch)
Type:TP1-256

Soort contact: p-contact

Schakelvermogen: 16 A (bij 240 V AC, cos ¢ = 1)

Voor SELV geschikt: als beide contacten SELV
schakelen

Minimumlast: 12 V/100 mA

Aansluiten van afzonderlijke fasen: niet toege-
staan

Kortste schakelinterval: min. 1,5 s
Bedrijfstemperatuur: = 5°C ... + 45 °C
Gloei-/halogeenlamplast: 2000 W
Capacitieve inschakellasten: 130 pF
Inschakelstroom: max. 740 A/200 ps
TL-lampen (EVA): 1100 W

Compacte tl-lampen: 300 W
LED-lampen <2 W: 50 W
LED-lampen > 2 W: 600 W

Binaire ingangen:

— Contactspanning: 3,3V

— Contactstroom: 0,5 mA

— Max. kabellengte: 3 m (externe ingangen)
- Lengte aansluitdraden: 25 cm
Vervuilingsgraad: 2

Aansluitdiameter: 4 mm?

Afmetingen: 44,4 x 48,6 x 32,3 mm

LUXORIiving S1
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Livsfare pa grund af elektrisk stgd eller brand!

- Monteringen ma udelukkende udfgres af en
el-installatgr!

- Kobl spandingen fra fgr montering/afmonte-
ring!

+ Yderligere funktionsbeskrivelser i LUXORIiving-
manualen.

Generelle informationer

- Den indmurede skifteaktor LUXORIiving-serie
med en kanal opfylder EN 60669-2-1 ved
montering efter bestemmelserne.

- LUXORIiving-serien er en serie af apparater
i kompakt konstruktion, med hvilke man kan
koble, slukke, deempe, varme og styre.

+ Opstart med softwaren LUXORplug og nem
betjening med appen LUXORplay (til Android
0g i0S): www.LUXORIiving.de

- Ved anvendelse sammen med et KNX-system
foretages programmeringen med ETS.

Tekniske data

Busspaending KNX: 21-32 V DC
Stremforbrug KNX-bus: 4 mA (normalt)
Type:TP1-256

Kontaktart: p-kontakt

Koblingseffekt: 16 A (ved 240 V AC, cos ¢ = 1)

Egnet til kobling af SELV: ja, hvis begge kontak-
ter kobler SELV

Minimum-belastning: 12 V/100 mA
Tilslutning af forskellige faser: ikke tilladt
Korteste koblingsinterval: min. 1,5 s
Driftstemperatur: = 5°C ...+ 45 °C
Glgde-/halogenlampebelastning: 2000 W

Kapacitive tilkoblingslast: 130 pF
Tilkoblingsstrgm: maks. 740 A/200 ps
Lysstoflamper (EVG): 1100 W
Kompakte lysstoflamper: 300 W
LED-lamper < 2 W: 50 W

LED-lamper > 2 W: 600 W

Binaere indgange:

- Kontaktspaending: 3,3V

— Kontaktstrgm: 0,5 mA

— Maks. kabellzengde: 3 m (eksterne indgange)
— Laengde tilslutningsledninger: 25 cm

Tilsmudsningsgrad: 2
Tilslutningstvaersnit: 4 mm?
Mal: 4444 x 48,6 x 32,3 mm

Yderligere informationer

http://qrtheben.de/
p/4800520da

A VARNING @)

Livsfara p.g.a. risk for elektriska stotar eller

brand!

- Montering far endast utféras av behorig elek-
triker!

- Koppla fran strommen innan montering/
demontering!

- Ytterligare funktionsbeskrivningar i LUXOR-
living-handboken.

Allman information

- Den inbyggda kopplingsaktorn ur LUXOR-
living-serien med en kanal motsvarar EN
60669-2-1 vid andamalsenlig montering.

- LUXORIiving-serien ar en serie apparater i
kompakt utférande som man kan anvanda
till omkoppling, dimning, uppvarmning och
styrning.

- lgdngsattning med programvaran LUXORplug
och enkel anvandning med appen LUXORplay
(fér Android och i0S): www.LUXORIiving.de

- Vid anvandning i ett KNX-system sker pro-
grammeringen med ETS.

Tekniska data

Busspanning: 21-32 V DC
Stromforbrukning KNX-bus: 4 mA (typisk)
Typ: TP1-256

Kontakttyp: p-kontakt

Kopplingskapacitet 16 A (vid 240 V AC,
cos@=1)

Lamplig for SELV: Ja, om bada kontakter kopplar
pa SELV.

Minimilast: 12 V/100 mA

Det ar inte tillatet att ansluta olika faser
Kortast mojliga kopplingsintervall: min. 1,5 s
Driftstemperatur: = 5°C ...+ 45 °C
Glod-/halogenlampebelastning: 2000 W
Kapacitiv last: 130 pF

Inkopplingsstrém: max. 740 A/200 ps
Lysror (EVG): 1100 W
Kompaktlysrorslampor: 300 W

LED-lampor < 2 W: 50 W

LED-lampor > 2 W: 600 W

Binaringdngar:

— Kontaktspanning: 3,3 V

— Kontaktstrom: 0,5 mA

— Max. kabelldngd: 3 m (externa ingangar)
— Langd anslutningskabel: 25 cm

Nedsmutsningsgrad: 2
Anslutningsarea; 4 mm?
Matt: 44,4 x 48,6 x 32,3 mm

Ytterliga infomation

http://qr.theben.de/
p/4800520sv
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A VAROITUS

Sahkaiskun tai palon aiheuttama hengenvaara!

- Asennuksen saa suorittaa vain sahkoalan
ammattilainen!

- Ennen asennusta/purkua on verkkojannite
kytkettava pois paalta!

- Lisatietoa toiminnoista, katso LUXORIiving-
kasikirja.

Yleista tietoa

- LUXORIiving-sarjan uppoasennettava kyt-
kentatoimilaite yhdella kanavalla on stan-
dardin EN 60669-2-1 vaatimusten mukainen
maaraysten mukaisesti asennettuna.

- LUXORIiving-sarja koostuu kompakti laitesar-
jan laitteista, joiden avulla voidaan suorittaa
kytkenta-, himmennys-, Iammitys- ja ohjaus-
toimintoja.

- Kayttéonotto LUXORplug-ohjelmiston avulla
ja helppo kayttaa sovelluksen LUXORplay-
sovelluksen (Android ja i0S):
www.LUXORIiving.de

- Kaytettdessa KNX-jarjestelmaa ohjelmointi
tapahtuu ETS:n avulla.

Tekniset tiedot

Vaylajannite: 21-32 V DC

Virranotto KNX-vayla: &4 mA (tyypillinen)
Tyyppi: TP1-256

Kosketin: p-kosketin

Kytkentateho: 16 A (240 V AC, cos ¢ = 1)
Soveltuvuus SELV.iin, Kyllg, jos molemmat
koskettimet kytkevat SELV

Vahimmaiskuorma: 12 V/100 mA

Eri vaiheiden liittdminen: ei sallittu

Lyhin kytkentavali: min. 1,5s
Kayttélampatila: = 5 °C ... + 45 °C
Hehku-/halogeenilamppukuorma: 2000 W
Kapasitiivinen kuorma: 130 pF
Kytkentavirta: maks. 740 A/200 ps
Loistelamput (elektr. liitntalaite): 1100 W
Pienet loistelamput: 300 W

LED-lamput < 2 W: 50 W

LED-lamput > 2 W: 600 W

Binaaritulot:

— Kosketusjannite: 3,3V

— Kosketusvirta: 0,5 mA

— Sahkajohdon maks.pituus: 3 m (ulkoiset tulat)
— Liitantajohtimien pituus: 25 cm
Likaantumisaste: 2

Liitdntajohdon halkaisija: 4 mm?

Mitat: 44,4 x 48,6 x 32,3 mm

Lisatietoa
http://grtheben.de/p/4800520fi
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Hotline Theben:

(9 +49 7474 692-369

Livsfare pa grunn av elektrisk stgt eller brann!

- Montasje ma kun utfgres av autorisert elektro-
installatgr!

- Koble fra stremmen fgr montering/demonte-
ring!

- Ytterligere funksjonsbeskrivelser i
LUXORIliving-handboken.

Generell informasjon

- Koblingsaktuatoren for innfelt montering fra
LUXORIiving-serien med én kanal overholder
EN 60669-2-1 ved forskriftsmessig monte-
ring.

- LUXORIiving-serien er en serie av apparater
i kompakt byggeform, for bruk til kobling,
dimming, oppvarming og styring.

- Idriftsetting med programvaren LUXORplug
og enkel betjening med appen LUXORplay (til
Android og i0S): www.LUXORIiving.de

+ Ved bruk i et KNX-system skjer programme-
ringen med ETS.

Tekniske data

Busspenning: 21-32 V DC

Stremopptak KNX-buss: & mA (typisk)

Typ: TP1-256

Kontakttype: p-kontakt

Utlgsningseffekt: 16 A (ved 240 V AC, cos ¢ = 1)
Egnet for SELV: Ja, nar begge kontaktene
kobler SELV

Minimumsbelastning: 12 V/100 mA
Koble til forskjellige faser: ikke tillatt
Korteste kablingsintervall: min. 1,5 s
Driftstemperatur: -5 °C ... + 45 °C
Glgde-/halogenlampelast: 2000 W
Kapasitiv last: 130 pF
Innkoblingsstrem: maks. 740 A/200 ps
Lysstofflamper (EVG): 1100 W
Kompaktlysrar: 300 W

LED-lamper < 2 W: 50 W

LED-lamper > 2 W: 600 W
Binaerinnganger:

— Kontaktspenning: 3,3 V

— Kontaktstrgm: 0,5 mA

— Maks. kabellengde: 3 m (eksterne innganger)
— Lengde tilkoblingstrader: 25 cm

Tilsmussingsgrad: 2
Tilkoblingstverrsnitt: 4 mm?
M3l: 44,4 x 48,6 x 32,3 mm

Ytterligere informasjon

http://qrtheben.de/
p/4800520n0

A UPOZORNENI @

OhroZzeni zivota v disledku Grazu elektrickym

proudem nebo pozaru!

+ Montaz si nechejte provést vyhradné od-
bornym pracovnikem pro elektricka zafizeni!

- Pfed montazi/demontazi odpojte sitové
napéti!

- Dalsi popis funkce naleznete v pfirucce
LUXORIiving.

Obecné informace

- Jednokanalovy spinaci ovladac série LUXOR-
living pro montaz pod omitku spliuje pfi
montazi v souladu s urcenym Gcelem normu
EN 60669-2-1.

- Série LUXORIiving je fada pfistroji s kom-
paktni konstrukdi, s jejichz pomoci Ize ovladat
spinani, stmivani, topeni a fizeni.

- Uvedeni do provozu pomoci softwaru
LUXORplug a jednoducha obsluha pomoci
aplikace LUXORplay (pro Android a i0S):
www.LUXORIiving.de

- Pri pouziti v systému KNX se programaovani
provadi pomaoci ETS.

Technické ddaje

Napéti sbérnice: 21-32 V DC

Odbér proudu sbérnice KNX: & mA (typicky)
Typ:TP1-256

Druh kontaktu: kontakt p

Spinaci vykon: 16 A (pfi 240 V AC, cos ¢ = 1)
Vhodné pro spinani SELV: ano, pokud oba kontakty
spinaji SELV

Minimalni zatéz: 12 V/100 mA

Pfipojeni rGznych fazi: neni povoleno
Nejkratsi interval spinani: min. 1,5 s

Provozni teplota: -5 °C ... + 45 °C

Zatizeni zarovky/ halogenové zarovky: 2000 W
Kapazitiv zatéz: 130 pF

Spinaci proud: max. 740 A/200 ps

Zarivky s elektronickym predfadnikem: 1100 W
Kompaktni zafivkova svitidla: 300 W

LED Zarovky < 2 W: 50 W

LED Zarovky > 2 W: 600 W

Binarni vstupy:

— Kontaktni napéti: 3,3V

— Kontaktni proud: 0,5 mA

— Max. délka kabelu: 3 m (externi vstupy)

— Délka pfipojnych dratl: 25 cm

Stupen znecisténi: 2

Prdfez pfipojeni: 4 mm?

Rozméry: 44,4 x 48,6 x 32,3 mm

Dalsi informace

http://qr.theben.de/
p/4800520cs
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Bedoeld gebruik

- De inbouwschakelactoren uit de LUXOR-
living-serie schakelen elektrische verbruikers
(bijv. lampen) voor netspanning 230 V AC.

- Wanneer potentiaalvrije toetsen of scha-
kelaars op de ingangen worden aangesloten,
kunnen deze diverse functies zoals schake-
len, dimmen, jaloezieén omhoog/omlaag
bewegen etc. uitvoeren.

+ Geschikt voor de woning- en projectbouw
(kantoorgebouwen, openbare gebouwen,
hotels etc.)

- Alleen in gesloten, droge ruimtes gebruiken

© Montage
» In normaal in de handel verkrijgbare inbouw-
dozen (volgens DIN 49073) monteren.

® Aansluiting
» Spanning vrijschakelen.

A Beveilig het apparaat met een voorgescha-
kelde beschermingsleidingschakelaar type B
of C (EN 60898-1) van max. 16 A 6 kA.

» Aanraakveilig installeren.

A\ Geen netspanning of andere externe
spanningen op de nevenplaatsingangen
aansluiten!

A Bij de installatie op voldoende isolatie
tussen netspanning en bus resp. neven-
plaatsen letten (min. 5,5 mm).

/\ De bistabiele relais die in dit product
worden gebruikt, kunnen van toestand
veranderen als gevolg van sterke trillingen,
bijv. tijdens het transport.

Belangrijk: breng eerst de busspanning

aan voordat u de uitgangen van spanning
voorziet. Het niet in acht nemen hiervan kan
leiden tot beschadiging van de aangesloten
verbruikers.

® De ingangen van verschillende apparaten
mogen niet met elkaar verbonden worden.

© Ingebruikname via directe aansturing
(leveringstoestand)

Via ingang I1 is handbediening (1-toetsbe-
diening voor het dimmen, zonder parametrering)
mogelijk. Deze kan echter met LUXORplug of de
ETS worden gewijzigd.

De ETS-database vindt u op
www.theben.de.

Qo

Anvendelse efter bestemmelserne

- De indmurede skifteaktorer fra LUXORIiving-
serien kobler elektriske forbrugere (F. eks.
lamper) til netspaending 230 V AC.

+ Hvis der sluttes potentialfri taster eller
kontakter til indgangene, kan de forskellige
funktioner som kobling, deempning, op-/
nedkgrsel af persienner osv. udfgres.

- Til anvendelse i bolig- og objektbyggeri (kon-
torbygninger, offentlige bygninger, hoteller
etc.)

- M3 kun anvendes i lukkede, tgrre rum

© Montering
» Monteres i almindelige indmurede stikkon-
takter (iht. DIN 49073).

@ Tilslutning
» Afbryd spaendingen.

A Apparatet skal sikres med et forkoblet led-
ningsrelee af typen B eller C (EN 60898-1)
pa maks. 16 A 6 KA.

» Installér bergringssikkert.

A\ Tilslut ikke netspaending eller anden ekstern
spaending til hjzlpeindgangene!

A Sarg for tilstreekkelig isolering mellem net-
spending og bus eller hjelpeindgangene
(min. 5,5 mm).

/A De bistabile releeer, der anvendes i dette
produkt, kan &ndre deres tilstand pa grund
af kraftige vibrationer, f.eks. @ndring under
transport.

Vigtigt: Tilslut fgrst busspaendingen, far
udgangene forsynes med spanding. Mang-
lende overholdelse kan medfgre skader pa
de tilsluttede forbrugere.

® Indgangene pa flere enheder m3 ikke vaere
forbundet med hinanden.

© Opstart via direkte styring
(tilstand ved udleveringen)

Via indgang |1 er manuel betjening (uden
parametrering) mulig. De kan dog @ndres
med LUXORplug eller ETS.

ETS-databasen kan findes under
www.theben.de.
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Avsedd anvandning

- De inbyggda kopplingsaktorerna ur LUXOR-
living-serien kopplar elforbrukare (t.ex.
lampor) fér natspanning 230 V AC.

- Nar potentialfria tryckknappar eller brytare
ansluts till ingdngarna, kan de utféra olika
funktioner som t ex koppla, dimra, dra upp
eller falla ner jalusier.

- For anvandning inom bostads- och objekt-
byggnationer (kontorsbyggnader, offentliga
byggnader, hotell etc.)

- Endast for anvandning i slutna, torra
utrymmen

© Montering
» Montera i vanliga inbyggda dosor (enligt
DIN 49073).

® Anslutning
> Koppla fran spanningen.

/\ Sikra enheten med en forkopplad lednings-
skyddsbrytare typ B eller C (EN 60898-1) pa
max. 16 A 6 kA.

» Installera beréringssakert.

A\ Anslut ingen natspanning eller andra exter-
na spanningar pa intill liggande ingangar!

A\ Se till att det finns tillrackligt med isolering
mellan natspanning och buss respektive
intill liggande kontakter (minst 5,5 mm).

/A De bistabila relser som anvénds i denna
produkt kan andra sin status pa grund av
kraftiga vibrationer, t.ex. under transport.
Viktigt: Koppla forst pad bus-spanningen in-
nan du férsorjer utgangarna med spanning.
Om man inte féljer detta kan den anslutna
férbrukaren skadas.

® Ingangarna pa flera apparater far inte vara
anslutna till varandra.

© Idrofttagning via direktstyrning
(leveransskick)

Via ingang 11 kan man anvanda en manuell

styrning (utan parametrisering). Detta kan man

dock andra med hjalp av LUXORplug eller ETS.

ETS-databasen hittar du pa
www.theben.de.

G

Maaraysten mukainen kaytto ®

- LUXORIiving-sarjan uppoasennettavat
kytkentatoimilaitteet kytkevat verkkojannitteella
kéytettavia sahkolaitteita (esim. lamppuja)
230V AC.

- Kun potentiaalivapaita painikkeita tai
kytkimia liitetaan tuloihin, ne voivat suorittaa
eri toimintoja kuten kytked, himmentas, ajaa
salekaihtimia ylos ja alas jne.

+ Kaytettavaksi asuin- ja muissa rakennuksissa
(toimistorakennukset, julkiset rakennukset,
hotellit jne.)

- Kayttd on sallittu vain suljetuissa, kuivissa
tiloissa

O Asennus
» Asennus tavallisiin uppoasennusrasioihin
(DIN 49073).

@ Liitants
» Kytke jannite pois paalta.

A Suojaa laite eteen kytketylla johdonsuo-
jakatkaisijalla tyyppi B tai C (EN 60898-1)
maks. 16 A 6 kA.

» Asenna laite sen vuoksi kosketussuojattuna.

A\ Al liita verkkojannitetta tai muita ulkoisia
jannitteita lisaliitantojen tuloihin!
/\ Varmista asennuksen yhteydessa riittava

eristys verkkojannitteen ja vaylajannitteen
tai lisaliitantojen valilla (vah. 5,5 mm).

A\ Tassa tuotteessa kaytettyjen bistaabiilien
releiden tila voi muuttua kovan ravistuksen
vaikutuksesta esim. kuljetuksen yhteydessa.
Tarkeda: Luo ensin vayladjannite ja syota
vasta sen jalkeen jannitetta I3htdihin.
Ohjeen noudattamatta jattaminen vai
vaurioittaa liitettyja kuluttajia.

® Useiden laitteiden tuloja ei saa kytkea
toisiinsa.

A

© Kayttdotto suoraohjauksella
(toimitustila)

Manuaalinen kaytté on mahdollista tulon I1
kautta (ilman parametrien maaritysta). Niita
voidaan kuitenkin muuttaa LUXORplugin tai
ETS:n avulla.

ETS-tietokannan I0ydat osoitteesta
www.theben.de.
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Tiltenkt bruk

- Koblingsaktuatorene for innfelt monter-
ing fra LUXORIiving-serien kobler elektriske
forbrukere (f.eks. lamper) for nettspenning
230V AC

- Nar det kobles potensialfrie pulsbrytere eller
vippebrytere til inngangene, kan de utfgre
ulike funksjoner som kobling, dimming, kjgre
persienne opp/ned osv.

- Til bruk i boliger og naeringsbygg (kontor-
bygg, offentlige bygg, hoteller osv.)

+ Kun til bruk i lukkede, tgrre rom

© Montering
» Monteres i vanlige innfellingsbokser (iht.
DIN 49073)

@ Tilkobling
» Koble fra spenningen.

A\ Sikre apparatet med en forkoblet auto-
matsikring type B eller C (EN 60898-1) pa
maks. 16 A 6 kA.

> Installer bergringssikkert.

/\ Det ma ikke kobles til nettspenning eller
andre eksterne spenninger til sekundaerinn-
gangene!

A Serg for tilstrekkelig isolering mellom
nettspenningen og bussen eller sekundaer-
punkter (minst 5,5 mm).

A Det bistabile reléet som er satt inn i dette
produktet kan under transport fa tilstanden
endret, f.eks. grunnet sterke vibrasjoner.
Viktig: Sgrg farst for busspenning, far
utgangene forsynes med spenning. Mang-
lende overholdelse kan fordrsake skader pa
tilkoblede forbrukere.

® Inngangene til flere enheter ma ikke vaere
koblet til hverandre.

© Igangsetting med direktestyringen
(utleveringstilstand)

Via inngang I1 er det mulig 3 betjene manuelt
(uten parametrering). Dette kan endres med
LUXORplug eller ETS.

Du finner ETS-databasen pa nettsiden
www.theben.de.

Bus connection: Note polarity

Programming button and LED for physical
address

NC contact

NO contact

&)

Pouziti v souladu s uréenim

- Spinaci ovladace série LUXORIiving pro
montaz pod omitku spinaji elektrické
spotiebice (napf. svétla) pro sitové napéti
230V AC.

- Pokud se bezpotencialova tlacitka nebo
spinace pripoji ke vstuplim, mohou provadét
rGzné funkce jako spinani, stmivani, vytaho-
vani/stahovani zaluzii atd.

+ Pro pouziti v bytové vystavbé a objektech
(kancelafské budovy, vefejné budovy, hotely
atd.)

+ Pouziti pouze v uzavienych suchych pros-
torach

O Montaz
» Namontovani do béznych krabic pod omitkou
(podle DIN 49073).

® Pripojeni
» Odpojte napéti.

A Zajistéte pristroj predfazenym jisticem
vedeni typu B nebo C (EN 60898-1) s
hodnotou max. 16 A 6 kKA.

» Nainstalujte chranéné proti doteku.

A Nepfipojujte zadné sitové napéti ani jina
externi napéti k pobockovym vstupdm!

I\ Priinstalaci dbejte na dostatecnou izolaci
mezi sitovym napétim a sbérnici, resp.
pobockami (min. 5,5 mm).

/\ Bistabilni relé pouzita u tohoto vyrobku
mohou v dUsledku silnych otfesd, napr. pri
prepravé, zménit svij stav.

Dulezité: Nejprve pfipojte napéti sbérnice
3 3z poté napajejte vystupy. Nedodrzeni
tohoto postupu mize vést k poskozeni
pfipojenych spotfebicd.

® Vstupy nékolika zafizeni nesmi byt vzajemné
propojeny.

© Uvedeni do provozu pomoci piimého
ovladani (stav pfi dodani)

Prostfednictvim vstupu 11 je mozné rucni

ovladani (bez nastavovani parametrd). To vsak
Ize zménit pomoci LUXORplug nebo ETS.

Databazi ETS naleznete na
www.theben.de.
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A MPOEIAOMOIHEH

Kivduvog Bavarou e€attiag nAektponAngiag n

nupkaytdg!

¢ H tonoBétnon npénet va dle€ayeTal anokAELOTIKA
ano egeldtkeupévoug nAekTpoAdyouc!

e Mpwv ano Tn ouvappoAoynon/anocuvappoAdynon
anoouvoECTE TNV NAPOXN NAEKTPLKOU peUpaTog!

¢ [0 NePLOCOTEPEG NEPLYPAPEG AELTOUPYLAY, BA.
eyxelpidto LUXORLiving.

evikéG NAnpo@opieg

* 0 eVTOIXIZOPEVOG EVEPYOMOLNTAG HETAYWYNG
ng oelpdg LUXORLiving pe éva kavaht
ouppopp@vetat he 1o npotuno EN 60669-2-1
0TaV N GUVAPHOAGYNON EXEL YIVEL GULQWVA LE TIG
npodLaypageg.

e AuvaroTnTa eyKaTaOTAONG HE oUPBaTKA NANKTpa/
OLOKONTEG OE XWVEUTEC UNOOOXEG.

* B¢on o Aetroupyia pe To Aoytopikd LUXORplug kat
€UKONOG XELPLOPOG HEOW TNG EQAPHOYNG
LUXORplay (yia Android kat i0S):
www.LUXORLiving.de

e Yenepintwon xpnong o€ oUotnua KNX, o
npoypappaTiopog npayparonoteitat peow Tou ETS.

Texvikd xapakTnploTika

Taon dwavhou: 21-32V DC

Karavalwon peuparog dtathou KNX: < 4 mA (tunkn)
Tunog: TP1-256

Tunog enagne: Enagn p

loxug Aetroupyiag: 16 A (og 240 V AC, cos ¢ = 1)
KataAnAo yia SELV: vay, 6tav kat ot 600 enagég
gvepyonotouvTat o€ KukAwpa SELV

Ehaxiato goprio: 12 V/100 mA

Aev enurpénetal n 6UVOEDN GLAPOPETIKAV PACEWV
LUVTOPOTEPO, UVEXOHEVO OLAOTNUA EVEPYOMOINONG:
ToUA. 1,5 deut

Beppokpaaia Aetroupyiag: - 5°C ... + 45 °C

®oprtio AapnTnpwv aloyovou/nupaktwoewg: 2000 W
XwpnTikd poprio evepyonoinang: 130 pF

Peupa evepyonoinang: péy. 740 A/200 s
Aapntpeg @Boplopol (EVG): 1100 W

Xupnayeig Aapntnpeg gBoplopou: 300 W
Aapntipeg LED <2 W: 50 W

Aapnthpeg LED > 2 W: 600 W

Auadikeg eioodot:

- Taon enagng: 3,3V

- Petpa enagng: 0,5 mA

- Méy. unkog kaAwdiou: 3 m (e€wrepikol eigodol)

- Mnkog ouppAatwv cuvéeong: 25 cm

BabBpog ouoowpeuong akaBapatwv: 2

Awaropn ouvdeang: 4 mm?

Awaotaoelg: 44,4 x 48,6 x 32,3 mm

Neplocotepeg NAnpoPopieg
http://qr.theben.de/p/4800520en
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A 0STRZEZENIE

Zagrozenie dla zycia z powodu porazenia pradem

lub pozaru!

¢ Montaz nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowane-
mu elektrykowi!

* Przed montazem/demontazem nalezy odtaczy¢
napiecie sieciowe!

o Pozostate opisy funkcji znajduja sie
w podreczniku LUXORliving.

Informacje ogdlne

* Podtynkowy aktor przetaczajacy serii LUXORLiving
z jednym kanatem przy prawidtowym montazu
odpowiada normie 60669-2-1.

Moze by¢ montowany z konwencjonalnymi przy-
ciskami/przetacznikami w puszkach podtyn-
kowych.

e Uruchomienie za pomoca oprogramowania LU-
XORplug i prosta obstuga przy uzyciu aplikacji
LUXORplay (na urzadzenia z systemem Android
i10S): www.LUXORLiving.de

W przypadku uzycia w systemie KNX programo-
wanie nastepuje za pomoca ETS.

Dane techniczne

Napiecie magistrali: 21-32 V DC

Pobdr pradu magistrali KNX: < 4 mA [typowy)
Typ: TP1-256

Rodzaj zestyku: zestyk p

Zdolnosc¢ taczeniowa: 16 A (przy 240V AC, cos ¢ = 1)
Odpowiednie do przetaczania SELV (bardzo niskiego
napiecia bezpiecznego): tak, jezeli oba zestyki
przetaczaja SELV

Minimalne obciazenie: 12 V/100 mA

Podtaczanie réznych faz: niedozwolone
Najkrotszy ciagty interwat przetaczania:

min. 1,5s

Temperatura pracy: - 5°C ... + 45°C

Moc przytaczeniowa zaréwek/halogendow: 2000 W
Pojemnosciowe obciazenie taczeniowe: 130 pF
Prad wtaczeniowy: maks. 740 A/200 s
Swietlowki (EVG): 1100 W

Swietlowki kompaktowe: 300 W

Lampy LED <2W: 50 W

Lampy LED > 2 W: 600 W

Wejscia binarne:

- Napiecie zestykow: 3,3V

- Prad zestykow: 0,5 mA

- Maks. dtugosc kabla: 3 m (wejscia zewnetrzne)
- Dtugosc przewodow przytaczeniowych: 25 cm
Stopien zanieczyszczenia: 2

Przekroj przytacza: 4 mm?

Wymiary: 44,4 x 48,6 x 32,3 mm

Wiecej informacji
http://qr.theben.de/p/4800520en
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A 0CTOPOXHO

EAL

Yrpo3a /151 XU3HW B CBA3W C ONACHOCTbIO MOPaXKeHUs

3NeKTPUYECKIM TOKOM UK noxapa!

o MoHTaX [OMKeH NPON3BOAUTLCS UCKMOYUTENBHO
cunamn KBanndULMPOBaHHbIX 3NeKTPUKoB!

o [lepes MOHTaX0M/LEMOHTAXOM OTK/KYNTE CETEBOE
HanpsbkeHue!

o Onucanus opyrux GyHKLniA B
pykoBogcTge no LUXORLiving.

06was nHpopmMaums

* [lpuBog nepektoyaTens Ans BPE3HOro
MoHTaxa cepun LUXORLiving ¢ ogHUM KaHanoM
cootBetcTByeT EN 60669-2-1 npu npaBuibHOM
MOHTaXe.

* OH MOXeT BCTpanBaTbcs B KOPobku Ans
BPE3HOro MOHTaXa C 06bIYHbIMIM KHOMOYHbIMM
BbIK/lloYaTeNsIMuU/nepeksoyaTensMu.

* BBop B 3KcnyaTaLmio Npy NOMOLLM NPOrpaMMHOro
obecneyenns LUXORplug, nerkocTb ynpaBneHus
¢ noMoLbio MobunbHoro npunoxenns LUXORplay
(anst Android 1 i0S): www.LUXORLiving.de

e [pu ncnonb3oBaHuu B cucteme KNX
NporpaMM1UpoBaHme OCYLLECTBASIETCH NPX MOMOLLM
ETS.

TexHuyeckue XapaKTepucTuku

HanpskeHve Ha wuke: 21-32 B nocr. Toka
MotpebneHue Toka Ha wuHe KNX: 4 MA (Tunuunoe)
Tun: TP1-256

Tun KoHTaKTa: KOHTaKT Y

KommyTaumonHas cnocobHocTs: 16 A (npu 240 B
nepem. Toka, cos ¢ = 1)

Mopxoout ona SELV: pa, ecnu oba koHTakThl SELV
nepeksoyaloTcs

MuHumanbHas Harpyska: 12 B/100 MA
MopkntoueHre pasnuyHbix ¢pas: 3anpeLLeHo

CaMblil KOPOTKWIA HENPEpLIBHbIA UHTEpBan
nepeknyeHus: MuH. 1,5 ¢

Pabouyas Temnepatypa: - 5 °C ... +45 °C

JNlamnosas Harpyska (namna HakanusaHua/
ranorexHas namna): 2000 Bt

EMkocTHast koMMyTUpyeMas Harpyska: 130 mk®
Tok BKJtoYeHus: Makc. 740 A/200 mkc

JioMuHecueHTHbIe namnbl (EVG — 3nekTpoHHble
nyckoperynupytolme annapatsi): 1100 Bt
KoMmnakTHble nloMuHecleHTHble namnbl: 300 BT
CseTopmopHble namnsl < 2 B1: 50 BT
CsetoanogHble namnbl > 2 B1: 600 BT
BuHapHble Bxogbl:

- KoHTakTHoe HanpsixeHue: 3,3 B

- KoHTakTHbIN ToK: 0,5 MA

- Makc. gnuHa kabensi: 3 M (BHeLWwHWe BXoabl)

- [InvHa coenHNTENbHBIX NPOBOAOB: 25 CM
CreneHb 3arpsi3HeHns: 2

CeyeHne coeHNTENBHOO NPOBOAA: 4 MM?
Pasmepbl: 44,4 x 48,6 x 32,3 MM

O30

[ononHutenbHas uH$opMaums
http://qr.theben.de/p/4800520ru

A VAROVANIE @

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v dosledku zasahu
elektrickym pradom alebo vzniku poZiaru!
o Montaz nechajte vykonat vylucne kvalifikovanym
elektroodbornikom!
* Pred montaZou/demontazou vypnite
sietové napétie!
o Dalsie popisy funkcii v prirucke
LUXORLiving.

VSeobecné informacie

* Jednokanalovy podomietkovy ovladac spinania
série LUXORLiving v pripade spravnej montaze
zodpoveda norme EN 60669-2-1.

¢ Je ho mozné montovat do podomietkovych krabic
s konvencnymi tla¢idlami/spinacmi.

¢ Uvedenie do prevadzky pomocou softvéru
LUXORplug a jednoduché ovladanie pomocou
aplikacie LUXORplay (pre Android a i0S):
www.LUXORliving.de

o Pripouziti v systéme KNX sa programovanie
vykonava pomocou ETS.

Technickeé udaje

Napatie zbernice: 21-32V DC

Prikon zbernice KNX: 4 mA (zvy¢ajny)
Typ: TP1-256

Typ kontaktu: p-kontakt

Spinaci vykon: 16 A (pri 240 V AC, cos ¢ = 1)
Vhodnost pre SELV: ano, pokial obidva kontakty
spinaji SELV

Minimalne zatazenie: 12 V/100 mA
Pripojenie roznych faz: nie je povolené
Najkratsi nepretrzity interval spinania:
min. 1,5s

Prevadzkova teplota: -5 °C ... + 45 °C
Zatazenie ziarovkami/halogénovymi Ziarovkami:
2000 W

Kapacitné zatazenie spinania: 130 pF
Prud pri zapnuti: max. 740 A/200 ps
Ziarivky [EVG): 1100 W

Kompaktné Ziarivkové svietidla: 300 W
LED kontrolky < 2 W: 50 W

LED kontrolky > 2 W: 600 W

Binarne vstupy:

- stykovy potencial: 3,3V

- kontaktny prad: 0,5 mA

- max. dizka kabla: 3 m (externé vstupy)
- diZka pripojovacich vodi¢ov: 25 cm
Stupen znedistenia: 2

Prierez pripojky: 4 mm?

Rozmery: 44,4 x 48,6 x 32,3 mm

DalSie informacie
oM http://qr.theben.de/p/4800520en

VAN

Elektrik carpmasi veya yangin nedeniyle 6lim

tehlikesi!

¢ Montaj islemini yalnizca uzman bir elektrikciye
yaptirin!

* Montaj/sckme isleminden 6nce sebeke
gerilimini kesin!

o LUXORLiving kilavuzundaki diger fonksiyon
tanitimlari.

Genel bilgiler

o LUXORLiving serisine ait bir kanalli siva alti
anahtarlama aktiiatord, amacina uygun montaj
durumunda EN 60669-2-1 standardina uygundur.

o Standart digmeler/salterler ile siva alti kutulara
monte edilebilir.

o LUXORplug yazilimr ile isletime alma ve LUXOR-
play App uygulamasi (Android ve i0S icin] ile kolay
kullanim: www.LUXORliving.de

* Bir KNX sistemi kullanildiginda programlama ETS
ile yapili.

Teknik veriler

Bus gerilimi KNX: 21-32V DC

KNX-Bus akim cekisi KNX-Bus: 4 mA

Tip: TP1-256

Kontak turd: p kontag

Anahtarlama giicti: 16 A 240V AC, cos ¢ = 1'de)
SELV icin uygun: iki kontak da SELV'i calistiriyorsa
evet

Asgari yiik: 12 V/100 mA

Farkli fazlarin baglanmasi: izin verilmiyor
En kisa kesintisiz anahtarlama araligr:
Min. 1,5 sn

Calisma sicaklifi: -5°C ...+ 45°C
Akkor/halojen lamba yiikii: 2000 W
Kapasitif anahtarlama yuk: 130 uF
Calistirma akimi: Maks. 740 A/200 ps
Fluoresan lambalar (elektronik balast): 1100 W
Kompakt fluoresan lambalar: 300 W

LED lambalar < 2W: 50 W

LED lambalar > 2 W: 600 W

ikili girisler:

- Kontak gerilimi: 3,3V

- Kontak akimi: 0,5 mA

- Maks. kablo uzunlugu 3 m (harici girisler]
- Baglanti kablolari uzunlugu: 25 cm
Kirlenme derecesi: 2

Baglanti kesiti: 4 mm?

Olciiler: 44,4 x 48,6 x 32,3 mm

30738307 13.11.2024
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Xpnon cUp@Wva Pe TIG NpodLaypageg

o Ouevepyonowntég UP ng oetpdg LUXORLiving-
EVEPYOMOLOUY NAEKTPLKOUG KATAVAAWTEG (M.X.
Aapnmpeg) yia 1aon Siktuou 230 V AC.

e Eav otg €l06d0ug ouvdeBoly enageic n dlakonTeg
Xwpig GUVAPLKO, UNopolV va eKTEAOUV BLAPOPEG
Aetroupyieg onwg evepyonoinan, puBpian évraong
pweEWoTNTaC, avéBaopa/katéBaopa nepoidwv
KA.

e [la xpnon o€ olKLaKoUG Kat enayyeAuaTtikoUg
xwpoug (KTipla ypageiwy, dnpdota Kripia,
€evodoxeia kAn.)

o Enupénetal n xpAon povo o€ KAELGTOUG, OTEYVOUG
XWPOUG

O TonoBétnon
» EykataoTnoTe 0€ KOLWVEG XWVEUTEG UNOJOXEG TOU
gunoplou (kara DIN 49073).

@ rovieon
» AakoyTe TNV Napoxn Taong.

A AcpalioTe Tn ouokeun ouvdEovtag npLy Evav
dlakonTn npootaciag aywydwv 1Unou B C
(EN 60898-1) pe péy. 16 A 6 KA.

» Eykataothate pe npootacia €vavl enagng.

A Mnv cuvOEETE TIG BEUTEPEUOUDEG EL00JOUG OE
TA0N OLKTUOU N AAAEC EEWTEPLKEG TATELG!

A Kata Tnv eykataoTacn GpovTioTe yla TNV ENApKn
povwon pera€l taong StkTUou Kat dtavou n/kat
deuTEPEUOUTMY £106dWY (Toul. 5,5 mm).

A\ Ta diota8n pEAE Mou xpnatponolouvTal o€ auto To
npolov pnopouv va aAAagouv TNV KaTaoTacn Toug
Aoyw Loxupmv kpadaopwy, n.x. ahhayn kara 1n
pETaQopa.

Inpavtikd: Epappoote npwra Tnv Ta0n Tou
dtavAou npotol TpopodoTnBolv ot E€odol pe
1d0n. H pn ouppoppwaon pnopet va odnynoeL oe
ZNHLA TOUG OUVOEDEPEVOUG KATAVAAWTEG,

® Oueloodot oM@V cuokeu®v Oev NpénetL va
ouveEovTal HETAEU TOUG.

© ‘'Evap€n Aewroupyiag péow ansubsiag
gvepyonoinong (Kardotaon napadoang)

Meow Tng €L00d0ou |1 gival EQLKTOG 0 XELPOKIVNTOG

XeLpLopOG (xwpic napapetponoinan). Mnopei watooo

va TpononotnBei pe To LUXORplug n o ETS.

Ba Bpeire Tn Baon dedopévav ETS oto
www.theben.de.

& @

MmN vinwn

nnm opyan LUXORIiving-Serie nvton UP *yan
230V AC 5w nw nnna (ma Swnd) Snwnin 101y

1071 ,Mmo10n 5X D™MMN O0Y 01NN IX DIYMY TWRD
5w mmo/anns ,D19N0Y L0 710 MNW NPYpnd Swond
nmTI1 0’0NN

220 ,07TIWN M) INo! 0NN M2 v T
(711 R na vy

Dwan oMo oHna PR TV vinwn

mpnn @

DIN 55 5p) mvb nnnn m5m1 Snwn noop ppnnd wr
(49073

nrn @

nNNA Mpn X Pl

Cix B 210 o1 ibyna Sayn npoand i oy vwan
A 6KkA 165w oy ((EN 60898-1

van mmob yinn 1pnn

nnnd X Snwnn nwad Ariwnn mMonan X 1and PR
IMnx myn

125 Ynwnn nwA 1A pPaon TR oUW XM L,MIpNAN Ny
.(n”n 5.5 mnab) mmwnn Mowaa I PERA

YN WINTW AWPI D2 DAN-1T 000N Sw avnn
5nR 1A Swnb ,mprn mryn nxvna nanwnd 5hy
nnn NpRoXR M55 PEXT NN DX [ hn Sand v iawn

Snwni 207x5 prd o1k SOy ar A "Hm-x mxwd
.omMannn

DM2IA P XS DN D1pni 5w moaonw 1nm

(19 2¥n) e mapa 1 by noyon ©

N5 1nm JI1 7070 77 wax (oimn X5Y) a1 vhp
.ETS x LUXORplug nrya

nanoa it ET'S omnan ton
.www.theben.de

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
* Podtynkowe aktory przetaczajace serii
LUXORLiving stuza do przetaczania odbiornikéw
elektrycznych (np. lamp) do napiecia sieciowego
230 VAC.

Jezeli do wejsc zostana podtaczone
bezpotencjatowe przyciski lub przetaczniki,
moga one uruchamiac rézne funkcje, takie jak
przetaczanie, Sciemnianie, podnoszenie/
opuszczanie zaluzji itd.

¢ Do zastosowania w budynkach mieszkalnych

i komercyjnych (biurowce, budynki publiczne,
hotele itd.)

Do uzytku wytacznie w zamknietych, suchych
pomieszczeniach

O Montaz
» Montowac w dostepnych w handlu puszkach
podtynkowych (wg DIN 49073).

@ Podtaczenie
» Odtaczyc zrodto zasilania.

A Urzadzenie zabezpieczy¢ za pomoca zamonto-
wanego przed nim wytacznika bezpieczenstwa
Linii typu B lub C (EN 60898-1) maks. 16 A 6 kA.

» Zainstalowac urzadzenie tak, by byto zabezpieczone
przed dotknieciem.

A Nie podtaczac napiecia sieciowego ani innych
zewnetrznych napie¢ do wej$¢ wtornikow!

A\ Podczas instalacji zwréci¢ uwage na wystarczajaca
izolacje miedzy napieciem sieciowym a magistrala
wzgl. wtérnikami [min. 5,5 mm).

I\ Przekazniki bistabilne stosowane w tym pro-
dukcie moga zmienia¢ swoj stan pod wptywem
silnych wibracji, np. podczas transportu.
Wazne: Przed doprowadzeniem napiecia
do wyjs¢, doprowadzi¢ napiecie magistrali.
Nieprzestrzeganie zalecen moze prowadzi¢
do uszkodzenia podtaczonych odbiornikow.

® Wejscia kilku urzadzen nie moga by¢ ze soba
potaczone.

© Uruchomienie za pomoca sterowania
bezposredniego (stan w momencie dostawy)
Za pomoca wejscia |1 mozliwa jest obstuga reczna

(bez parametryzacjil. Mozna to zmieni¢ poprzez
uzycie LUXORplug lub ETS.

Baze danych ETS mozna znalez¢ pod adresem
www.theben.de.
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Ucnonb3oBaHKe no HasHaueHuio

o [lpusoabl nepekntoyatens UP cepun LUXORLiving-
nepektoYaloT notpebutenei aneKTpoIHeprum
(Hanpumep, namnbl) Ans ceTeBOro HaNpsXeHNs
230 B nepem. Toka.

* Ecnu becnoTeHunanbHble KHOMOYHbIE
BbIKNIOYaTENN MW NepekntoyaTenyt NoACOEANHNTL
K BXOZ:aM, OHU MOTYT BbINONHATb Pa3nuyHble
YHKLMW, TaKMe Kak NepekmioyeHue, nnasHas
PerynupoBKa cBeTa, NepeMeLLeHie Xaniosun
BBEPX/BHM3 U T. [

o [Inq npuMeHeHns B XMANLHOM 1 06BbEKTHOM
cTpouTenscTe (oducHble 30aHns, 06LiecTBeHHbIE
3aHuA, oTeNN U T. 4.)

o [IpefHa3HayeH Ans UCNonb30BaHMUs TONbKO
B 3aKPbITbIX CyXMX MOMELLEHNAX

O MonTax

» MoHTax B KopobKkax st BPE3HOT0 MOHTaxa
(cornacHo DIN 49073).

@ MopknioueHue
» OTKNOYNTE HanpsixeHue.

A 3awutute Npubop c NOMOLLbI NPeABKIOYEHHOr0
JINHEHOro 3alMTHOro aBToMata Tuna B unn C
(EN 60898-1) ¢ Makc. 16 A 6 kA.

» YcTaHoBMTE 3aLLMTY OT KacaHus.

/A He nogkniovaiire cetesoe HanpsxeHue
VNN Jpyroe BHeLLHee HanpsikeHue K
AOMONHUTENbHBIM BXOAaM!

A Mpw ycTaHoBKe 0becneybTe LOCTATOUHYO
N30NSLMI0 MEXTY CETEBbIM HaNPsKEHNEM U
LWWHOM MW BCTIOMOTaTeNbHbIMU y3namin (He
MeHee 5,5 MM).

/\ B ganom NpoayKTe UCMOb3YTCA pene
C ABYMS YCTONYMBbBIMI COCTOSHUAMMY,
KOTOPbIE MOTYT U3MEHUTbL CBOE COCTOSHIN
Mpu CUNBLHOM BCTPSIXMBAHWK, HanpuMep,
npu TpaHcnopTvpoBke. BaxkHo: npexae yem
nof,aBaThb HanpsXeHne Ha BbIXOAbI, CHavana
Mof,aTh HaNpsiXeHWe Ha LWMHY. VirHopupoBaHue
AAHHOTO0 yKa3aHWs MOXeT NPUBECTM K BbIXOAY W3
CTPOSt NOAKAIOYEHHBIX NoTpebuTenei.

@© Bxofbl HECKONBKMX YCTPOWCTB HE [LOMKHBI ObITb
COEAMHEHbI Jpyr C IpYroM.

© Bsop B 3KCNNYyaTaLMIo NOCPEACTBOM NPAMOr0
ynpasneHus (cocTosiHie npyu noctaeke)

Yepes Bxop |1 Bo3MOXHO pyyHoe ynpasnenue (6e3
perynupoBaHus napametpos). Ero MoxHo naMeHuTs
c nomosio LUXORplug nam ETS.

Ba3y paHHbIx ETS MOXHO HaliTvt Ha caliTe
www.theben.de.
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Spravne pouzitie @

¢ UP-ovladace spinania série LUXORLiving-
spinaju elektrické spotrebice (napr. Ziarovky)
prevadzkované so sietovym napatim 230 V AC.

* Ked'sa na vstupy pripoja bezpotencialové tlacidla
alebo spinace, mozu vykonavat rézne funkcie,
napr. spinanie, stmievanie, vytiahnutie/spustenie
zalUzii, atd

* Na pouZitie v obytnych budovach a objektoch
(kancelarskych budovéch, verejnych budovéch,
hoteloch, atd')

* Pouzitie iba v uzavretych suchych priestoroch

O Montaz
» Montujte do bezne dostupnych podomietkovych
krabic (podla DIN 49073).

@ Pripojenie
» Odpojte napatie.

A Pristroj istite predradenym vykonovym isticom
typu B alebo C (EN 60898-1) max. 16 A 6 kA.

» Instalujte tak, aby nedoslo ku kontaktu.

A\ Na vstupy pobociek nepripajajte sietové napatie
ani iné externé napatia!

A\ Priingtalacii dbajte na dostatocnu izolaciu
medzi sietovym napatim a zbernicou prip.
pobockami (min. 5,5 mm).

/\ Bistabilné relé pouzité v tomto produkte mozu
zmenit svoj stav v dosledku silného otrasu, napr.
pri preprave.

DdlezZité: Skor ako sa zacnd vystupy napajat
napatim, najskor pripojte napatie zbernice.

Nerespektovanie tohto pokynu moze viest k
poskodeniu pripojenych spotrebicov.

@® Vstupy viacerych zariadeni nesmu byt navzajom

prepojené.

© Uvedenie do prevadzky prostrednictvom
priameho riadenia (stav pri dodavke)
Pomocou vstupu |1 je mozna manualna obsluha

(bez parametrizovania). Toto je vSak mozné zmenit
pomocou LUXORplug alebo ETS.

Databazu ETS najdete na stranke
www.theben.de.

Bus connection: Note polarity

Programming button and LED for physical
address

NC contact

NO contact

Talimatlara uygun kullanim

o LUXORIiving serisinin UP anahtarlama
aktuatorleri 230 V AC sebeke gerilimi icin
elektrikli tiiketicileri calistirir.

Girislere potansiyelsiz dugmeler veya salterler
baglandi§inda, ornedin acma ve kapama,
dimleme, jaluzileri acma/kapama vb. gibi cesitli
fonksiyonlar uygulanabilir.

Konut ve obje yapiminda kullanim icindi (ofis
binasi, kamusal binalar, oteller vs.)

e Yalnizca kapali, kuru mekanlarda kullanilmalidir

O Montaj
» Piyasada satilan siva alti kutulara (DIN 49073
uyarinca) monte edin.

@ Baglanti
» Gerilimi kesin.

/\ Cihazi B ya da C tipinde (EN 60898-1) maks.
16 A 6 kA'lik bit hat koruma salteri ile emniyete
alin.

» Temasa karsi emniyetli bir sekilde kurun.

A Yan girislere sebeke gerilimi ya da baska harici
gerilimler baglamayin!

A\ Kurulum sirasinda sebeke gerilimi ve Bus ya da
yan noktalar arasinda yeterli izolasyon olmasini
saglayin (5,5 mm).

A Bu tiriinde kullanilan bistabil rélelerin durumlart,
ornegin tasima sirasinda asiri sarsintilar sonu-
cunda degisebilir.

Onemli: Cikislara gerilim verilmeden dnce Bis
gerilimi olusturulmalidir. Bu hususun dikkate
alinmamasi, bagli tiiketici cihazlarda hasara yol
acabilir.

@® Birden fazla cihazin girisleri birbirine

baglanmamalidir.

© Dogrudan kumanda iizerinden isletime
alma (teslimat durumu]

|1 girisi Uzerinden manuel kumanda
(parametrelendirme olmadan) mimkindir.
Bu LUXORplug ya da ETS ile degistirilebilir.

ETS veritabanina
www.theben.de Internet adresinden ulasabilirsiniz.



